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1. Sissejuhatus

Regilaulud vdivad olla suhteliselt pikad tekstid, mistottu uurijad on ikka ja jalle kisinud, kuidas need laulud
meelde jaeti.

Kui 20. sajandi | poolel eeldati, et laulud on loodud valmis tekstidena, siis sajandi Il poolel on Giha enam ja enam
valja joonistunud arusaam, et laul koosneb struktuursest tervikust, kus teema, motiivid, sdnastuselemendid, laulu
ulesehitus jms on suhteliselt iseseisvad terviklikud komponendid, mida laulik tunneb ja oskab laulu esitamisel
uhtseks tervikuks sbnastada.
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Naiteks, kui Ulo Tedre (1964) analisis tle iiheksasaja regilaulutileskirjutuse Karksi kihelkonnast, joudis ta
jareldusele, et pigem on improviseeritav laul (s.t ei esitata valmis teksti, vaid see luuakse esitades

improvisatsioonina), samas kus laulu iksikosad (p6érdumisvormelid, tegelaste lthikirjeldus vms) on kullalt
pusivad Uksused.

Uks véimalusi analiiiisida laulu kui tervikut seisneb laulu jagamises struktuurseteks (mitte pelgalt
kompositsioonilisteks) tasanditeks (vt nt Harvilahti 1992: 88-89), kus:

« superstruktuur seostub laulu tGldisema taustaga (mida ja millest ning millistes olukordades saab laulda):
o sellest lahtudes on nt vdimalik eristada laule temaatilis-funktsionaalselt (pulmalaulud kui teatud
kommete ja konkreetsete esitusolukordadega seotud laulud, erinevalt nn vaba kasutusseosega
lGdrikast, kus esitussituatsioon samavorra madratletud ei ole);
o (Uhtlasi méargib superstruktuur laulu tldisi raame teatud teemade ja ideede sdnastamiseks (nt kuidas
uldiselt jutustada loomislugu, kuidas kuldnaise lugu, kuidas sdnastada lauliku tdnu pulmas jms)

« makrostruktuur seostub teemade ja motiivide tdpsema llesehitusega, millised tegelased tihe voi teise
teema esitamiseks sobivad, milliseid rolle need tegelased tdidavad, kuidas neid iseloomustada; kuidas
kirjeldada Uhtesid voi teisi olukordi, milliseid sindmusi tldse on v@imalik laulus kujutada ja kuidas neid
esitada (kus (ks voi teine sundmus Uldse aset leida saab); kuidas seostada tegelased ja tegevused tervikuks
jms.

Nt kus saab toimuda neiu kosimine: kodus, neiu pere juuresolekul, on see viisparane (Ann Masleri
laulunaide); kuid valjaspool kodu, kus neiu on Uksi, pole see lubatud (teine, Juuli Oti laulundide):

Ann Masler, Karksi, 1889 Juuli Ott, Kolga-Jaani, 1936
ERA, H Il 2, 246 (353) ERAPI29 A (1)

Laksin metsast luuda tooma,
ta tegi kauba koduje, tinaluuda tiirajalta,

kodu isa majassa, vaskiluuda vainijulta,

kodu venna kamberisse. Obeluuda due alta,

Kdrvas olid mehed, kdrvas naesed, kuldaluuda koppelista,
aljast luuda heinamaalta.
kdrvas seisid neiud korgid, Sain sinna Sulevimaele,
sugu oli suuri sella taga. sain sinna Kaleviméele.
Saal seisis Sulevipoega,
saal seisis kangemat Kalevipoega,
kusis multa suisa suuda,
suisa suuda, kiusta katta.

Laul jatkub jutustusega, kuidas neiu oma
au nlud kaitses (kuula laulu).

« mikrostruktuur hdlmab lausetasandit, need on kujundidetailid (sh vormellik keel ja regilauluomased
haaliku-, sdna- ja mottekorduskujundid, millest oli juttu eelmises peatiikis)

Sellise lahenemisviisi korral eeldatakse:

« et laule dpitaksegi mitte valmis tekstina, vaid vahehaaval, omandades struktuuritasandite osi samm-
haaval, kuni neid omavahel siduda osatakse

« tekstide analutsil pooratakse aga tdhelepanu tiksikosade (osa ja terviku) omavahelistele seostele: tervikut
ei moisteta kui tksikosade mehhaanilist summat, vaid kui struktuurset sidusust, kus uksikosad on olemas
terviku kaudu ja vastupidi; teisisdnu - tervikut vdi super- ja makrotasandit tdlgendatakse osade kui
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mikrotasandi kaudu ning kujundi mikrotasandit omakorda terviku kaudu.

Ké&esolevas peatiikis keskendutakse terviktekstide analiilisi vOimalustele. Selle vaatluse eesmérgiks on
regilauluteemade ja tlesehituse tldisem tundmadppimine.

Uhtlasi vdiks terviktekstide analiiis pakkuda ainest, et enam mdtiskleda selle tile, millisest maailmast need
laulud réégivad ja kuidas need voiksid olla kdnekad tanapéeval, kui neid tekste just praeguse maailmapildi
kontekstis tdlgendada.

2. Regilaulu vanus - kontekstide loomine

Regilaulu vanusest radkides kdneldakse

« esmalt traditsiooni hiipoteetilisest vanusest, milles toetutakse peamiselt keeleteaduslikele uurimustele
« teiseks - teemade ja motiivide eeldatavast vanusest (arvestades kontekste, kuhu tiks voi teine teema

sobitus voi millal selle kasutus vdimalik oli)
« kolmandaks - laulu kui tervikteksti vanusest, mis on vahetult seotud salvestusega (Kirja panemisega)

Tabel: Tekstide kirjapanekud Eesti alal (3. tulp)

| aastatuhat Il aastatuha

12.-16. sajand 17.-20. sajand

kirjalikke (dokumentaalseid) [1172 - esimesed teadaolevad [alla paarikiimne lauluteksti -
andmeid laulmise ja laulude jandmed laulmise kohta: Saxo |uleskirjutuse 17.-18. sajandil:

kohta puuduvad IGrammaticus, Taanlaste
végiteod) » 1660ndad
» 1680
1220ndad - teated itkemisest » 1695 (esimene trukis
[(Henriku Liivimaa kroonika) avaldatud laul)
« 1770ndad

16.saj. - teateid laulmisest, : _
fragmente 19. saj. - enamik

{laulutileskirjutusi

Tabel: Ajalooline taust

[Muinasaeg - VI1II at. eKr - [Keskaeg - 13. saj. -17. [Uusaeg - 17. saj. ||

13. saj. saj. | v V...
i 16. saj.: 200 000 — 300 [1640: 120 000-140
Inimeste == s
arv . _ T
Il at: 10.-13.53). 1690ndail ~300 000
100-200 000
1712: 150 000-170
000
[Kliima 10.-13. saj — kliima 14.-18/19.s3j véike
soojem kui hilisemal jadaeg; talv 3-6 nadalat
perioodil pikem kui praegu
Tegevusala I11 eKr asustus veekogude [P6llumajandus — Maaviljelus
juures: kalastus, jaht teraviljakasvatus/
Elustiil |‘ karjakasvatus Sindide/surmade ja

https://moodle.ut.ee/mod/book/print.php?id=15564[18.10.2010 13:34:37]



Regilaulukujundi makrotasand

https://moodle.ut.ee/mod/book/print.php?id=15564[18.10.2010 13:34:37]

I1-1 eKr. - p6lluharimine ja abielude sesoonsus
viljakasvatus 15. saj. vili ekspordis
tahtiskaup
600 e.Kr — maaviljelus
esiplaanile Linnad
10.-13.saj — kliima soojem
hilisemast perioodist:
kasvatatakse talirukist
Elamu [Muinasaja 10pp: suitsutuba|l5. saj vdimendub
(ahi oma leega; 1-2 rehefunktsioon seoses
ruumiline elamu) kliima jahenemisega;
10.-13. saj. - talirukki ahi suurem varasemast,
kasvatamisega {laotud raudkividest
paralleelselt 6lgkatustega
majade ehitus 16.-17. saj. — kujuneb
valja rehielamu
Ajaloost 1315 - Euroopas ja 1640ndail hore
Eestis suur viljaikaldus jasustus — palju
asukaid parit
1350 - katk naaberaladelt, nt
Pdhja-Liivimaal
15. saj. uute kilade 15,8% taludest
rajamine, eeldatavasti asustasid Vene'ased'
tousis rahvaarv setud, latlased ja
— soomlased
15.saj piiratakse
talupoegade litkumist  \/jrumaal 20% ja
- Harjumaal 12%
1550ndail 9 linna; 7-= fneredest soomlased
8% elanikkonnast elas
flinnas 1695-1697: nalg
16. saj marku ka 1698: parem viljasaak
[luterlusest ja Uhtlasi rahvaarvu
) kasv
1601 —nélg
1700-1710:
1600-1629 - Poola- P()hjasﬁda
Rootsi sdda
1711 katk
Andmed I11 eKr.: Matti Kuusi jargi {1220ndad — itkud 17. sajandil
{laulude kohta [kujuneb sel perioodil elanikkonna
regilaulu varsimoot Juhan Peegel eeldab, et sunniviisilisi
eesti regilaul kujunes  [imberasumisi (nt
12. saj.: Taanlaste naistekeskseks Laiusel palju
vagiteod- esimene polluharijate kultuuris, [soomlasi ja
teadaolev marge laulmise |lilkkumatu eluviisiga  [laulutraditsioonis on
kohta alal nahtav on
uhisosasoome
{laulude seotus kalendri ja |16. saj. renessanss - lauludega)
arutlused eesti laulu le
viljakusmaagiaga viitab  |(Jéoru laul) 19. saj. —
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- o . : I6ppriimilised-
pdlluharimiskultuurile Uued jooned méangudes stroofiga laulud ja
ilmnevad 16.-17.s3):  |mangulaulud

« tantsulis- 1820ndail — podre
figuraalne tantsukultuuris:
liikumine paaristants

« draamaelemendid

Tabeli aluseks on Ain Lavi (2001), Heldur Palli (1998), Ruth Mirovi (1998) t66d.

Lauluteemade ja -motiivide vanust hinnatakse ennekdike nende levikuareaalide ja keeleajaloo andmete
vordlemisel ning teise kriteeriumina tuleb esile laulumotiivides kujutatu sotsiaalne voi ajalooline taust. Nt Ulo
Terde (1998: 548-549) visandab laulude vanuse:

« mordva, lddnemeresoome ja baltlaste keeleruumis levinud teemad ja motiivid (Humal hdikas)

« balti ja 1d&dnemeresoome Uhisrepertuaar (Harja otsimine; Tahemdrsja)

« lddnemeresoome alal levinud teemad ja motiivid (Kannel; mdistatuslaulud; Loomislaul, Suur tamm)
« ristiusueelse thiskonna (hdimuthiskonna) kajastused (Suisa suud)

« ristiusuaegsed on orjus- ja kalendrilaulud.

Ristiusuaegse laulmistraditsiooni-muutusena nimetab Tedre ka meeste repertuaari taandumist ja vastavalt
naiseliku vaatepunkti esiletuleku selles (Tedre 1998: 549).

Naistekesksust regilaulumaastikul seostab Juhan Peegel pdllunduse ja maaviljelusega I at keskel (Peegel 1997
[1991]: 162-163.

Ajaloolise konteksti korval anallitisib Peegel ka poeetilise motlemise kujunemist (mida ta vaatleb
hlipoteetilisena - teoreetiliselt tuletatuna peamiselt 19. sajandil kirja pandud laulutekste vorreldes). Ta kirjutab:
"On péris loomulik arvata, et nait. mitoloogilise sisuga laulud ja tavandilaulud on eakamad kui néit. laulud
raskest moisaorjusest.” Kuid selle ajaloolise konteksti kdrval késitleb Peegel ka "erinevusi poeetilises
sOnavaras": vanas eepilises laulus on ka vahem sunontitime ja needki on kujundikeelelt esmatasandilisemad, nt
tegijanimed (laulus Kannel: 'kandleméngija’ on pillipeksja, kandlekaristaja; 'kannel’ on kuuekeelne; 'neiu’ on
kuld, kodukanane), samas kus orjuslaulude stinoniiimika on metafoorsem (nt 'kubjas' on kurat, keerusilm,
kdverkasi, koerapoeg, aga ka hoobitaja, kepikandja jms). (Peegel (1997 [1991]: 154-155.)

Regilaulude sGnavara uurimuste pdhjal jaotab Peegel (1997 [1991]: 147-150) regivérsi poeetilise stinontimika
leksikaalselt kolme riihma:

« tegijanimed
o kandja - ema; taguja - sepp
o sh mitmesdnalised sunontimid: musta mulla pd6raja - talupoeg
o sh ulekantud tdéhendusega suinoniiiimid: kangakudujad - sérmed; paevapetja - sulane
« lihtsbnalised stinonuimid
o varasema kihi sellest stinontitimikavaramust moodustavad linnunimetused neiu, naise, tiitre
tahistamisel: hani, kana - naine, neiu; kagu - laulik, laps; lind - neiu, naine, tutar
o mitmesdnaline sunonddm (haljas raud - mook; isa usse osjake - tiitar)
« liitsdnalised sunonudmid
o kudruskael, kirjupiht, linalakka linnukene- neiu

Peegel eeldab, et varasema kihi eelkirjeldatud stinonutimikast moodustavad sdonad, mis kirjeldavad vahetult
alusmaistet, hilisema kihi aga kaugema assotsiatsiooni abil loodud stinoniimid:

« pohisdna lihtne voi véhevarieeruv, sh deminutiivne kordus (emakene, eidekene; millal maksan eide vaeva,
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/ eide vaeva, hella piima)

« tegijanimed, esmalt otsesdnalisemad, teises etapis lekandelised (nagu ema - hauduja)

« metafoorsed ja metontimsed stinontdmid (neiu tdhenduses hani, kana, mari), mille loomisel vdidi
kasutada ka epiteetide lisamist (kulla kana; magus mari neiu tdhenduses)

« liitsdnalised stinonultmid (mesimari; mesirind)

Uhtlasi kinnitab Peegel, et vdrdlus on regilaulu kujundivaramus suhteliselt hiline nahe (Peegel 1997 [1991]:
153-155).

2.1. Regilaulu stiili kihid: Loomisloo naitel

Lroeepiliste laulude analtitsiks sobib Matti Kuusi valjatdotatud raam, mis ennekdike suunab jélgima tegelasi ja
tegevusi lauludes. Kdige tldisemas plaanis voib mérgata tegelaste kujutamise erinevust: kas nendeks on
maailma loojad voi tavalised inimesed omavahelistes suhetes.

Matti Kuusi (1957) analulsib Kalevala eepilisi laule nende ajaloolises kujunemises, arvestades stiili erinevusi
neis. VOrdluses arvestab ta jargmisi kriteeriume:

« lauseehitus
« korduskujundid
« sOnastusstiil, kellest ja millest lauldakse, mis seos kujutataval on tekstivélise tegelikkusega

T6O tulemusena eristas ta viis stiilikihti:
| stiilikiht;

« parallelismirihm koosneb pea- ja Uhest jarelvarsist, kusjuures vérss hdlmab tervet lauset, paralleelvarss
kordab peavarsi motet

« laulus voidakse kasutada lihtsat kiisimus-vastus-struktuuri

« teema, tegelased: tavaelu ja tavalisi inimesi lauludes ei kujutata, kirjeldusviis on monumentaalne-pidulik,
tegelased on enamasti jumalate seast

I stiilikiht:

« lause voib liikuda Ule vérsi piiride (mis muudab laulu litkuvamaks)
« lisandub struktuur mis oli - see oli
« tavaline inimene ja tavaelu veel laulude teemaks ei ole

1 stiilikiht:

« luuakse pikemaid stimmeetrilisi varsiseoseid, nt episoodikordusi

« lisanduvad lGurilised pildid, mis muudavad vastavalt ka parallelismirihmade Glesehitust ja vérsside arvu
parallelismiriihmas

« monumentaalne-pidulik stiil taandub

IV stiilikiht:
« lauludesse lisanduvad keerulisemad laused - tingimuslaused (ndnda---kui), vordlused
« lauludesse ilmuvad dialoogid
« (htlasi tdhendab see inimeste vaheliste suhete kajastamist - lauludes kujutatakse suhtekonflikte, draamat
jms
V stiilikiht

« kujundi senise terviklikkuse taandumine
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« jumal-tegelane asetatakse inimeste tasandile
Néide: Loomine (H IV 5, 119 (7), Hanila, 1894

Kulatidrukud, Gesed
nimmekirja neiud noored!
Nuid 1a"ame merda piihkima,
mere aari digama!

Plhime plhkmed meresse,
aigame laastud lainetesse.

« Laul algab mere puhkimise motiiviga, mida kasutatakse ka “Suure tamme” laulus

« Kuna laulus on p66érdumine oma kaaslaste - kilatiidrukute poole, vdib seda mdista nii, et tegemist on
hilise stiilikihiga

« Varsse iseloomustab paarisstruktuur, kusjuures laused kas korduvad siinonutmselt taies mahus (1. ja 3.
varss) vOi on mingit metonuiimset varjundit lisav (merd pihkima,/ meredart aigama) (I stiilikiht)

Mis saal plihkmeis pooriteleb,
mere keskel keeriteleb?
Sinikirja linnukene,

hallikirja hambad suus.
Lendis le meie due,

lendis meie alla kopli.

« Kisimus-vastusstruktuur viitab I-11 stiilikihile, htlasi viiakse laul muutilisse aega, kuigi kasutatakse
grammatilise oleviku vormi

Mis saalt koplist tousinessa?
Kolmi pdesast tosinessa

uks oli sinine pdeseas,

teine oli punane pdesas,
kolmas kullakarvaline.

« Kusimus-vastusstruktuuris toimub muutus: tuleb laiendatud vastus, tles ehitatud kolmikvarsile ja thtlasi
gradatsioonile - sinine, punane, kuldne (Il stiilikiht)
« Pusib mudtilise aja kujutamine (I-11 stiilikiht)

Hakkas ta sinist salgama,
hakkas ta punast pdlgama,
hakkas kulda armastama,;
pesa tegi kulla keskeelle.
Hakkas ta mune munema:
munes kuu, munes kaksi,
paari paeva peale kuu.

Siis hakkas poegi hauduma:
haudus kuu, haudus kaksi,
paari paeva peale kuu.

« Pusib madtiline aeg (I-11 stiilikiht)
« lga varss sisaldab omaette lauset, véljendades terviklikku tegevust, kuid paralleelvérsside sidusus aitab
luua kujutluse otsingu/valiku protsessist ja kestvast tegevusest (11 stiilikiht)

Siis hakkas poegi pillutama:

Uhe viskas kadakast méaele,
teise kivist pollu peale,
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kolmanda tahes taevuessa,
neljanda kuus taevuessa,
viienda péeva paistemassa.

« |l stiilikiht, kuigi varsistruktuur on suhteliselt keeruline, kuna tegevust arendatakse 3-4 varsi raames

Kudas seda kailla hautanessa,
kui pole kadakast maele?
Kudas seda virret keedetakse,
kui pdle kivi pollu peale?
Kudas seda 6dda arvatakse,
kui pdle tahti taevuessa?
Kudas seda teeda kaidanessa,
kui pdle kuuda taevuessa?
Kudas seda heina kuivatasse,
kui pdle péeva paistemasse?

« Tagasipoordumine kusimus-vastusstruktuuri juurde (11 stiilikiht)

« Uhtlasi liigutakse aga mudtilisest maailmast tagasi kaasaegsete inimeste maailma, kuid siiski mitte
emotsioonide vOi sotsiaalsete suhete tasandil, vaid ikka maailma korra tasandil - s.0 mutilise ajastu ja
inimeste maailma omavaheline seotus (I1-111 stiilikiht)

2.2. Ajalooline kontekst (aja kvaliteet): Suisa suud
naitel

Ulo Tedre kirjutab, et korduslaulud olid kaibel kindlasti enne Eesti ala ristiusustamist (Tedre 1998: 549).
Korduslaulu tlesehitus allub kindlale tGldskeemile, mille on pdhjalikult 1abi kirjutanud Oskar Kallas oma
doktoritoos "Die Wiederholungslieder der Estnischen Volkspoesie” (Kallas 1901): minategelane jutustab, kuidas
ta saadeti (vOi kuidas ta l&heb) kodust valja mingit t66d tegema. Seal juhtub mingi 6nnetus (kas ehted
varastatakse, haned voi hdrjad murtakse vms). Ta tuleb nuttes koju, kus teda vanemad vastu vdtavad ja kellele ta
kdik uuesti Umber jutustab (seda osa nimetatakse taasjutustuseks). Laul 16peb vanemate troostiga.

Korduslauludest tuntuimaks nimetab Tedre "Suisa suud", paigutades laulu motiivi arhailisi hdimusuhteid
kajastavasse mottekihti. Motiivi Kirjelduses (neiu, kes surmab temalt "suisa suud” ja "kiuste ké&tt kiisinud"
noormehe) juhib Tedre tahelepanu sellele, et katt kiisima (katt paluma) viitab abieluettepanekule.

Kuna noormees teeb seda aga kiuste, eeldab Tedre, et see laulutegelane ei kditu ei vaarikalt ega viisiparaselt.

See on Uks haruldasi laule, kus tegelaseks on Kalevipoeg. Lauludes ei ole Kalevipoeg positiivne kangelane. Kas
selline Kalevipoeg Uhtib ositi eepose Kalevipojaga (nt Saarepiiga lugu)?

"Suisa suud” (ka "Karske neiu™) on tuntud peamiselt P6hja-Eestis ja on liitunud mitmete teiste teemadega.
Liitumine teiste teemadega viitab taas nii motiivi vanusele kui ka jatkuvale populaarsusele. (Vt lahemalt ka
ERIA 1V: 96; Tedre 1998: 549.)

Suisa suud. Juuli Ott, Kolga-Jaani, 1936 (kuula laulu)
Eesti Rahvaluule Arhiiv, ERA PI 29 A (1).

Laksin metsast luuda tooma,
tinaluuda tiirajalta,
vaskiluuda vainiulta,
Obeluuda 6ue alta,
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kuldaluuda koppelista,

aljast luuda heinamaalta.

Sain sinna Sulevimaele,

sain sinna Kalevimaele.

Saal seisis Sulevipoega,

saal seisis kangemat Kalevipoega,
Kisis multa suisa suuda,

suisa suuda, kiusta katte.

Mul oli nuga terava,

alla hdlma haljas mooka.

Suisa 16in Sulevipoega,

Kiuste 16in kangemat Kalevipoega.
LAin labi ta ihu ilusa,

I6in 1&bi ta paleda punase,

I6in 1&bi ta halli uue kuue,

I6in 1&bi ta paleda punase.

Isi nuttes kojoje

Isi nuttes kojoje.

Eite vasta, eite taati,

Eite vasta, eite taati.

Eite vastas hellitelles,

Taati targula sonula:

“Mis sina nutad, titar nuuri?
Mis sina nutad, tutar nuuri?”
“Laksin metsast luuda tooma,...”
[taasjutustus]

Eite vastas, taati vastas,
Eite vastas, taati vastas:
“Ole terve titrekene,

oma au kaitsemasta,

suuta koera surmamasta,
suurta koera surmamasta.”

Korduslaulu vdib mdista ka nii, et sel viisil jutustatavas loos esitatakse neiu vGi noormehe murdeiga voi
poordelise hetke valmidus. (Teisi korduslaulu motiive: neiu kaotab midagi: haned, ehted vms; ta kurdab
vanematele oma hada, vanemad lohutavad: saad uued ehted, uued haned on kasvamas jne.) Ka siin on laulu
alguses vaga konkreetsed viited podrdeajale: neiu l&heb oma territooriumilt valja (see kohtumine ei saa toimuda
tuttavas, oma ruumis), hébe/kuld/jne — viitab piiriolukorrale, muutusele (nagu sund, surm, loomine, martide
tulek teispoolsusest, pulmad jne).

Seega, laulus ei kirjeldata Uht ja tdpselt dateeritavat, teiste sindmustega lineaarses jarjes paiknevat sindmust.
Pigem kirjeldatakse aja teatud kvaliteeti - abiellumisea laéhenemist.

Koneldes talupoegade abielueelsetest neidude ja noormeeste labikaimistest 18. sajandi keskel mainib August
Wilhelm Hupel (1777: 138) juhtumit, kus parisorjast teenijanna torkas surnuks teda saunas kdlvatusele sundinud
saksa, mille eest talle kui mdrvarile karistus mdisteti. Hupel oletab, et talupojaseisusest noormehele neiu sellist
vastuseisu poleks osutanud. Abielueelsed suhted omasugustega (talurahva endi seas) ei olnud probleemiks, kill
aga labikéaimised sakste vOi venelastega (s.0 vodraga). Sama kehtis ka vallaslaste kohta - vallaslaps oma
seisusest noormehega ei olnud otseselt probleemiks, samas tuli hoiduda vodra lapsest (Hupel lisab ka,

et vallaslapsi ei olnud sugugi palju, tema hinnangul 100 lapse kohta 2-3, Hupel 1774: 514).
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2.3. Aja kujutamine: Mareta lapse naitel

Arne Merilai kirjutab eesti rahvaballaadiga Uhenduses ballaadi ajamudelitest (Merilai 1996). Eesti rahvaballadid
(nagu "Mareta laps™, "Mehetapja”, "Maie laul”, "Tooma laul") on seotud pereteemaliste konfliktide
kujutamisega, mistdttu need ei esinda vanemat regilaulu kihti.

Tuginedes Arne Merilai artiklile, v6ib analutsida regilaulus-ballaadis peegelduvat aja- ja lootunnetust. Analiisi
lahtekohtadeks on:

« ballaad jutustab stindmustest, mis vdivad olla dramaatilised
« slindmuse kujutamine ballaadis hdImab sindmuse eel- ja jarelaega
o seega, ballaad valjendab lineaarset ajatunnetust (minevik-olevik-tulevik) tsiklilise ajatunnetuse
asemel (kus teatud ajad korduvad Uha uuesti ja uuesti, ehk kui midagi saab otsa, hakkab see otsast
peale)
o ballaadiomane lineaarne ajataju, murrab regilaulu hiliskeskajal (s.o. enne Liivi s6da — 15.-16.
sajandil)
« regilaulu ballaadi aja lineaarsuse ja parallelismi omavaheline seotus: aeg parallelismiriihma raames ei
muutu. Paralleelvarssides aeg mitte ei arene (ei lahe edasi), vaid varsirihm kujutab (hte episoodi, ndidates
samaaegsust (tunnete intensiivsust jm)

Jargnevast, "Mareta lapse" laulust voib néha lauluomast aja vahelejdetust: esimeses episoodis kohtuvad metsas
Mareta ja Annus. Annuse Gpetusest vOib aimata, kuidas lugu edasi hargneb. Lapseootust ja sundi ei kujutata.
Sellest saame teada teise episoodi sindmuste kaudu: vana naine eksis linnateelt ja leidis hiljatud lapse.
Viimases episoodist aimdub arhailise ja katoliikliku m6ttemaailma kooskdla: inimeste vaheliste suhete jumalik
ja kogukondlik kontroll (oma tegusid ei ole vGimalik varjata ega maha salata). Monedes lauludes on Jumal-
tegelase asemel ka muid vale véljaselgitamise motiive. Nt Amblast 1893. aastal tles kirjutatud laulus (ERA, E
7949 (11)) leiab lapse Madli ja toob selle lapse kilainimeste ette ning kusib: "Kelle t66, kelle tegemist, kelle
see oma olesi?". Kui Mareta vannub, et tema laps see ei ole, tahab Madli lapse visata tulle, ent tules on ees
Mareta punane pdlle. Madli proovib last visata vette, ent vees on ees Annuse sinine kuube (meenuta
vormelikeelt - punane - pdll; punane - sinine).

"Mareta lapsest” on Gleskirjutusi ligi 40, mis kdik parinevad peamiselt PGhja-Eestist. (ERI I: XLIII)

Mareta laps
Eesti Rahvaluule Arhiiv, H 11 9 (740), Liisu Kraim, Haljala, 1890

Kureta-Mareta neidu,

see laks maale mangimaie,
lillekesi leikamaie,
roosikesi roovimaie.
Annus, saare saksa puega
ajas allilla jarele,

kihutele kimmelille;
pakkus raha polleeije (pdlle sisse).
“Kui tunned tusad tulema,
adapaivad paale kaima,
siis mene linna lepikuije,
koledaie kuusikuije,
aledaije aavikuije,

maari sinne méattaaie
kaari sinne kantaaie,

poja puesaste vahele!
Vana naine, valju naine
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akkas linnaje minema.
Eksis ara linna tielta,

sie sai linna lepikuie,
koledaie kuusikuie,
aledaie aavikuie,

leidis lapse méttaasta,
poja puesaste vahelta.
Laps sai kolmi paaviliseks;
Jumal 18i lapse raékimaie:
“Kureta-Mareta neidu,
see olle minu emani,
Annus, saare saksa puega,
see olle minu isani.”
Kureta-Mareta neidu,
vandus ihu, vandus hinge,
vandus ihu elvetiie,

keha keeva kattelaie.
“Antku Jumal mulle andeks,
see olle minu omani.”
Neitsikene, nuorukene!
Miks olid kena kiilassa,
olid valge vainijulla,
puhas pohlade jarella;
kaisid meie karjamaalla,
karjamaalla, marjamaalla.
Maria, korija neidu,

Elias, emanda puega,
Sander, suure saksa puega,
kuules tama elmida elina,
kaela kiesida kelina.
Akkas siis mangimaie.
Tegi lapse lagedalle,

poja puude vahele.

Jumal 161 lapse raakimaie,
uhedise ulidamaie,
kahekuise kdnelemaie.
“Kes sinu ema olekse?”
“Maria, korja neidu,

sie minu ema olekse,
Elina, emanda puega,
Sander, suure saksa puega,
sie minu isa olekse.”

Siinkohal on oluline mérkida, et ajalooline aeg regilaulust puudub. Kirjaniku loodud regivérsilisest luulest siiski
mitte: nt August Annist kirjutab oma poeemis regivarsi vormis Koluvere lossi lahingust 1560. aastal.

Koluvere koolutants

N&gi neid maameeste maleva, hdiskas maameeste maleva.
Uks see ainult on imelik: miks nii tummad on tulijad?
Miks nad vaid taha vahivad? Miks nii kalduvad kaheksi?
Kes on seal taga tulemas?
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Tapjad on taga tulemas.

Seal on reas s6jasulased, ratsutavad sakste salgad,
ratsudelgi raudariided, piigid dieli e"essa!

Nii 1&ks lahti laadatantsu, Koluvere laada koolutantsu,
pidupillerkaar verine! Keerlesid kiill orja kirved,
pistsid ka sulaste piigid, matsusid talumalakad,

vahel raudagi rebisid, karbid kiivreida purustid,
tantsis kall taneli tapper, raius ratsu koos mehega,
kuid ei seisa riiud linased vastu raudartatlitelle,

kuid ei jaksa jalgsi meesi vastu raudaratsudelle.

Kus see sbidab, seal ta sotkub, vajutab vaod verised.
[--]

Vagi see vehkis kui rehella. Ei aga pekstud viljarehte,
rukkirehte ei rabatud, peksti all elude rehte,
raudakootidel rabati, tallati kehade pahmast,

sOtkutati sood elavat.

Nii oli maas seal meest murdu, kui marussa metsa murdu,
nii oli pahmas meeste paida, kui on kangrulla kivisid,
raksus pahmas reieluida, nii kui rannal roogusida,
sOtkuti seal s6rmeluida, nii kui soossa sambelida.

=
August Annist, Udres-Kudres, Pdeva poeg. Rahvalegende ja malestusi vanast orjaajast. Tallinn: Eesti Raamat
1990, Ik 210-211.

Selles kirjandusteoses on Pontus De la Gardie talumeeste vastane. Ajaloos aga 1560. aastal lahingus eestlaste
vastu tema ei osalenud, kull aga osales ta 1573. aasta Koluvere lahingus vene védgede vastu.

2.4. Laulikute aegne maailm regilaulus:
pulmalaulude naide

Regilaulude terviktekstide kirjapanekuid on Eestis alates 17. sajandi 18pust, suurem osa lauludest on aga kirja
pandud 19. sajandi 16pus. Laulud kajastavad elustiili, mille osaks need laulud ise olid. Regilaulikute ihiskonda
iseloomustab see, et

« tegemist on pdlluharijate ja karjakasvatajate kultuuriga (mida toetas teraviljakasvatuse tahtsus - Eesti
jarelkupsenud vili oli kélbulik mitu aastat, erinevalt pollul kiipsenud viljast, mille terad tle tihe aasta
salves ei seisnud)

« polluharimine eeldas paikset eluviisi ja Uhtlasi pdlvkondade jarjepidevust

« samuti oli pblluharijate ja karjakasvatajate jaoks tahtis viljakus - seda nii p6llusaaduste kui ka karjakasvu,
aga ka pere jarelkasvu - tookate -olemasolu mottes.

Regilauludes kajastuvadki sellise thiskonna jaoks olulised teemad, aga ka vastavad sotsiaalsed suhted.

Jargnev néide lahtub pulmaliiirikast, mis peegeldab situatsioonikonteksti ja kultuurikonteksti omavahelist
seotust:

« Uhelt poolt kuuluvad need laulud kokku pulmakommete ja selle "taha™ asetuva maailmapildiga tldiselt;
neil lauludel on kindel tGlesanne - aidata kohaneda uue sotsiaalse olukorraga, mille abiellumine loob nii
noorpaari kui ka kogukonna jaoks

« teisalt on iga pulm teatud maaral siiski individuaalne ka selles tihiskonnas, kus pulmi peetakse kui
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kogukonnas s6lmitavaid kaemuslikke lepinguid.

2000. aastate esimesel poolel anallitsisin Karuse pulmalaule, et tdpsemalt teada saada, kuidas neis
traditsioonilistes lauludes peegeldub laulikute kaasaeg ja ehk ka laulikute individuaalsus. Tulemused on
avaldatud L&&nemaa Muuseumi toimetiste 10. numbris ilmunud artiklis "Lduna-Laanemaa regilaulud
sotsiaalajaloolises kontekstis™ (2006). Alljargnevalt uurimust kokkuvotvad 16igud:

1.

Karuselt 1889. aastal kogutud kolme lauliku pulmalaulude vdrdlev anallis tdi esile lauliku
individuaalsuse (hoolimata sellest, et nende laulude teemades, kasutusseostes ja vormelikeeles on
Uhisosa):

« Ann Hechti pulmarepertuaari omapara seisnes lauliku vaatepunkti plisimises: ta néitab alati vaeslapse voi
td6ga koormatud noore neiu vaadet

« Liisu Krebs vois esitada nii pruudi- kui peiupoolsete sugulaste arvamusi (kas kiites vastavalt pruuti voi
peigu). Talle on aga iseloomulik, et meisterliku snavaldajana (ta laulud on alalti detailideni viimistletud)
hoiab ta oma kdikides lauludes alal laulik-mina humoorikas-positiivset tooni.

« Ann Masler kehastub laulikuna erinevatesse, isegi vastandlikesse mina-rollidesse.

Kui Ann Masler ja Ann Hecht pakuvad ennekdike sotsiaalselt tundlikku “mina”, siis Liisu Krebs lubab oma
laulude kaudu nautida ennekdike nii sdna- kui ka inimliku olemuse ilu.

2.

Pulmalaulude teemaarendustes ilmneb naise (tltre, ema, &mma) staatus tolleaegses thiskonnas. Ometi
vOib laulik kirjeldada ka naise iseteadvust ja -seisvust, mis ei kuulu kokku tolleaegsete kaanonitega

Abiellumiseast vanema vallalise naise (vanattidruku) staatus oli kiilaihiskonnas madal. PGhja-Karjala vanu
lGdrilisi rahvalaule analiitisides toob Senni Timonen lauludest esile, et “tlidrukud tahavad elus vaid (ihte asja,
kaasat”. Mitmeid tekste, mis sisaldavad ema dpetusi tudrukule, vBikski nimetada “meheootuslauludeks”. Selline
rohuasetus inspireeris Senni Timost neid teemasid kasitlevat peatiikki oma monograafias nimetama “Naise osa
[soov]: mees”, kusjuures mehe osaks [sooviks] ei ole mitte naine, vaid “tee”, s.t elu kui teekond. (Timonen
2004: 47-56.) Naine oli au sees tlitrena, naisena, emana, aga mitte tiksikuna.

Karuse ludrilised pulmalaulud peegeldavad ennekdike asjaosaliste lepitamist uute olukordadega. Keskne teema
pulmalauludes on pigem t66 kui the isiku tahte- ja valikuvabadus. Neist lauludest me ei leia, mida peig voi
puut, ammugi mitte nende vanemad tunnevad, vaid mida nad peaksid uues olukorras tegema: minia ei tohi
alustada uues kodus s6nasdda, kiill aga peab ta igale todle, mida ta ndeb &mma voi dia tegevat, kded kiilge
panema; noormees aga peab oma noort naist aitama - ehitama uued hooned, tditma karjateed; raskete t66de
puhul (nagu rehepeks) peab ta hoidma ise oma naise korvale ja mitte lubama teda &mma vGi &ia kdrvale, kes
noorikust samavdrra ei hooli. Noormehe kindlustunnet suurendatakse neiu tookuse kiitmisega.

Ann Masleri lauldud "Lunastatav neiu” on aga mitte ainult ootamatu, vaid ka erilist siivenemist vaart. Erinevalt
teistest lauludest ja teiste lauldud lauludest ei peegelda see lugu kiila argielureaalsust otseselt (nagu mure Kiviste
poldude pérast: kas noormees jaksab ikka neid kiinda; v6i mure lagunenud majade ja kaugete heinamaade
parast, mis teeksid naise t00 eriti raskeks). See Ann Masleri lauludud lugu on pigem utoopia [1]: ta loob
kujutluse naise sisemisest tahtest, iseseisvusest ja vabadusest. Nii avab ta meile — Ule sajandi nooremetele ja
teise Uhiskonda kuuluvatele lugejatele omaaegse kiila argielureaalsuse varjatuma tasandi.

V1t tervikuna artiklit: Tiiu Jaago, L duna-1 48nemaa regilaulud sotsiaalajaloolises kontekstis. - Ladnemaa
Muuseumi toimetised X, Haapsalu, 2006, Ik 87-108.

[1] “Sellel tasandil siirdub laulik véljapoole laulus kirjeldatud tegelikkust, olgu see siis aheldav, hirmutav, kurb
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vOi julm. [---] Nii loob ta uusi, olemasolevatele vastanduvaid tegelikkusi: rédmsaid, vabasid, piirideta ja
hirmuta” (Timonen 2000: 229).

3. Tervikteksti analuusiviisid

Terviktekstide analtsis on lahtutud jargmistest eeldustest:

« laulus on plsivamad ja muutuvamad osad, kusjuures muutused on véimalikud vaid sel mééral, et tekst
pusiks niidelda iseendana (oleks dratuntav)
« Vvéaga tugevad vélismdjud vdivad tekitada olukorra, kus laul peab muutuma (kohanema uue olukorraga),
vastasel korral laul "kivistub” (kaotab v6ime paindlikult muutuda), ununeb ja kaob kéibelt
« laulik ei loo suvalisi makrostruktuure, ta loob vaid neid, mida ta tunneb
« mikrostruktuuri-elementide sidusus rajaneb lauliku oskusel pdimida detailid Uhtseks tervikuks. Hea
lauliku tunnuseks on nimelt mikrostruktuuri vaga hea valdamine
« mikrostruktuuris eristatakse kaht tasandit:
o semantiline (kuidas jaotub info mikro- ja makrotasandi vahel)
o skemaatiline (esitus- vOi suhtlusviisi tldskeem - kas episood vGi selle osa sOnastatakse dialoogi,
poordumise, jutustuse, kirjelduse, mdistatuse, kiisimus-vastuse vms kaudu ...).

Terviktekstide analliUsis vOib eristada kahte lahenemisviisi:

« "tasapindne” anallius, kus lahtutakse tematiseerimisest ja laulu tlesehituse tdpsemast Kirjeldusest. Selle
analudsi puhul saab vorrelda tekstide teemaarendusi voi ka lauliku argumenteerimisviise (fakti esitamine,
selle tdpsem selgitus, hinnang jms)

« "kujutatava sisse minev" analilis, kus teemad Kirjeldatakse l&bi episoodidena, episoodid omakorda
tegelaste ja tegevustena jne, litkudes laulu Gldisemalt plaanilt (pinnalt) detailide suunas. Selle
l&henemisviisi puhul tuleb mida- voi millest-kisimuste kdrval rohuliselt esile ka kuidas-kisimus.

Terviktekstide uurimise votteid - naited kolmest meetodist
1. Tematiseerimine, laulude temaatilise Ulesehituse (vordlev) anallis

Eduard Laugaste (1992) "Nurganaise"” laulude (kasutatakse ka nimetust "Tuhulaul™) analiitis pohineb eeldusel, et
selle lauluttiubi variandid (konkreetsed esitused) on omavahel suhteliselt sarnased, kuna need lahtuvad samast
arhetulibist (s.t laulmine voi esitus lahtub suhteliselt pisivast pohikujust: tegemist on loitsuldhedase tekstiga, kus
improvisatsioonile ei ole kuigi palju ruumi jaetud).

Et neid tekstide Uhisosi - eeldatavasti laulu pdhikuju pusielemente - leida, jaotab ta lauluvariandid Uksikpiltideks
(episoodideks, mille reastuses ilmneb laulutegevus), nimetades need faktoriteks. Igale faktorile annab ta
suurtahelise nime (ideaalis reastuvad need alfabeetiliselt) ja pealkirjastab episoodi selle teemast lahtudes.

Naéiteks:
Faktorid Tekstindide
ERA, H Il 11, 258/60 (18), Vaike-Maarja, 1889
A. Esimesed tuhuvaevused Mehed s6dvad, mehed joovad
kui need ruunad rukki'essa,
kui harjad adala peala.
Ei tunne tuska tubada,
hadapaivi peale kaima.
B. Tuhulise valimus ja kéitumine Titenaine tillukene
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tuikus minna toomingaie,
vaarus minna vahteraie,
piikus minna pihlakaie,

C. Katsed tuhuvaevusi maagiliselt le kanda et jaaks tuska toomingaie,
et jaaks vaeva vahterile,
et jaaks piina pihlakale.
Tusad juureje tulevad,
vaevad juureje vajuvad,
hadapaevad peale kadivad.
Titenaine tillukene

tuhat kord kais toateeda,
sada kord kéis saunateeda
vOOta, vOO peussa,
tanuta, tanu kéessa,

otsis ahjukeselt abi,
keriksesta kergitusta.

Ei saand ahjusta abida,
keriksesta kergitusta.

D. Mdétted surmale Titenaine tillukene:

"Tule, surma, joua, surma,
aja lahli hauauksed,

kalla lahti kalmukaaned:
tuua naine majane,
sinilinti liivakusse!™

E. Pere nutab, eriti ahastab abikaasa Lapsed nutsid laua alla,
kaasa nuttis kamberissa:
"Tule, Jessuke, tubaje,
aruta aiad heledad,

leika need punased paelad!"

[F. Korraldused surma puhuks [

G. Sunnitusabilised Tuli Jessuke tubaje:
H. Lapse sund arutas aiad heledad,
leikas need punased paelad.
II. Tanu [
K. R60munaer Lapsed naersid laua alla,
kaasa naeris kamberissa:
L. Suletakse kirikuuksed ja kalmukaaned "Tule, surma, joua, surma,

aja kinni hauauksed,
kalla kinni kalmukaaned -
ei tuua naista majane,
sinilinti liivakusse!"

Naéitelaulus ei ole koiki ideaalmudeli osi - sellised erinevused analiiisi teljeks olevast faktorskeemist on tingitud
peamiselt regionaalsetest erinevustest.

See anallilisimeetod sobib:

« sama teema (vOi lauluttlibi) erinevate esituste omavaheliseks vordluseks
« paremini liroeepiliste laulude ja PGhja-Eesti laulude analliusiks - mélemal juhul on tekstitileskirjutused
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lauludena Uksteisele sarnasemad kui lttrikas v6i Lduna-Eesti tekstides
« laulu temaatilise Ulesehituse anallisiks

Samas ei vOimalda see meetod

« analliisida mikrotasandi elemente, ei skemaatilisel ega semantilisel tasandil
« makro- ja mikrotasandi elementide omavahelist sidusust

2. Laulude Ulesehituse analtits - mikro- ja makrotasandi elementide sidusus
Senni Timonen (1990), analliusides Ingeri ja Siberi naiste omaeluloolaule, jaotab ta teksti

kompositsiooniosadeks, vastavalt neis sisalduva info laadile ja annab neile tekstiosadele ka vastavad nimetused:
F(akt), K(ommentaar), Ke(skustelu), U(toopia).

[Kompositsioonilaad [Nurganaine (tuhulaul)
| |ERA, H 11 46, 326 (26), Haljala, 1894
Fakt - antakse teada, kes on tegelane Nurganaine, naisukene,
Kommentaar - antakse tegelasele tema rollist tulenev |[ha&daline linnukene!
hinnang
Fakt - tegevuse tutvustus Kéib ta kamberi vaheta,
otsib abi ahjustagi,
Kommentaar - tegevuse intensiivsus armu leeldukastagi,

kivist kullast kinnitusta.
Ei saand abi ahjustagi,
armu leelGukastagi,
kivist kullast kinnitusta.
Neli seina tal tuassa,
igas seinas seitse varna:
kbik varnad valuda taide,
nurgad taide nuttijaida.

Fakt - kaastegelaste roll Pere tal nuttis alla pingi,
Keskustelu - pdérdumine jumala poole lapsed nutsid alla laua:

"Oh iumal, sundku surma kétta,
nahku naljapaeva katta!

Mdjalt tema nopib nooremaida,
karbib lapsed katki'esta,

meilt vottis perevanemal”

Ta ei kdrvuta analulsitavaid eluloolaule temaatilisest vaatepunktist lahtudes (v@ibki ju eeldada, et elulood on
erinevad, mis pakub erinevad teemasid ka laulude jaoks). Pigem vBimaldab selline 1&henemine tegelda
esituslaadidega (kas slindmused esitatakse neid dramatiseerides - see vdimaldab enam esile tuua inimeste
vahelisi suhteid ja emotsioone, voi kirjeldades, mis on tunduvalt leebem-rahulikum esituslaad). Utoopia-osa
(mida naitelaulus ei ole, ent millele viitavad tingimuslaused - nt oleks mul...) on Senni Timose uurimuses
votmepositsioonil: tema laulude analliisist selgus, et laulikute elutunnetus peegeldub lauludes kompositsiooni
tasandil: nad eelistavad kas rohkem fakte, kommentaare vdi hoopis utoopiat. Utoopia lisab lauludesse
kujundikeelt, kuid viitab samas eluprobleemide kompenseerimisvajadusele (vt ka Timonen 2000).

Lauri Harvilahti (2000) "lahutab" vdrreldavad laulud kahele tasandile:

« episoodid
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« episoodide siseselt osad

Néiteks "Mulidud neiu” laulus eristab ta kolm episoodi:

« 1. episood: neiu palub vennalt maad, ent saab seda véhe ja seegi on kehv

« 2. episood: neiu kilvab sinna sinet / punet, tuleb hiljem linu puhastama ja kohtub seal vooraga, kellelt
kuuleb, et kodused on ta maha mudnud

« 3. episood: neiu tahab vanematelt seda, et nad ta vélja lunastaksid

Episoodid jaotab ta osadeks episoodis toimuvate tegevuste kaudu. Osad tahistab need suurtidhtedega ja laulu
stzhee Ulesehituse tdpsema marksonalise kirjeldusega (see on Uhelt poolt lahedane Laugaste analtlisimeetodi
faktoritele, teiselt poolt aga ka analoogiline Senni Timose anallitsis kasutatud teksti jaotamisele faktiks,
kommentaariks, keskusteluks ja utoopiaks). Sealt edasi saab ta ndidata nii laulu mikrostruktuuri (kuidas
sOnastuslikult ja esitusviiside poolest laulu episoodid ja osad moodustuvad) kui ka kirjeldada mikro- ja
makrostruktuuri sidusust - laulu elementide struktuuri.

kirjeldus

Episoodid Osad Laul: ERA, H 11 34, 126 (140),
Viru-Nigula, 1892
1. Suur hérg ja tema suuruse A. Algus Hiad olid harjad,

B1. Kommentaar - mdotihikud

suured sarved,

tuhat sulda turja laia,
sada silda sarved pikad,
suld oli silmade vaheta;

B2. Kommentaar - ajamaaratlused

paasuke sai paava lenda,
aasta ratsul jo ajada,
kurg sai lenda kuude kaua
selle harja selga mudda.

2. Harja tapmine

C. Tegevus - hérja tapja otsimine
kaugelt

Otsin héarja tappajaida,
sinisorga sirvijaida.

Toin mina tapja Turgimaalta,
toise tapja Tatramaalta:

D. Komplikatsioon - kaugelt toodud
tapja ei saa hérga tapetud

ei saand harga tapetust,
ei sinisorka sirvitust.

E. Uus tegelane - hérja tapja,
vastanduv harja suurusele ja
vastanduv kaugelt otsitud tapjale

Tuli minul veike vennakene,
olekorre oigukene,

pilliruo peenikene,
sormesuurne raasukene:

F. Lahendus - véike vend tapab
hérja

rusikal tema tappas hérja,
peigelal ta pistis kurku.

3. Lopetus

G. Tapetud harjast saadu loetelu

Verd sai venegi taie,

rasva suure laeva taie,
savast sai sajukibara,
saareluist sai sangisambad,

reieluist sai rihvelpssi.

Selline analtdsiviis vdimaldab minna lauluanalusis (ka tekste vordlevas analulsis) kdige stigavamale, kuna:

« episoodide loend nditab uldplaani (stizheejoont voi lidrilistes lauludes lauliku temaatilist mottearendust)
« o0sade loend naitab teemalahendusviise
« laulundidete osa iseloomustab mikrokujunditasandit
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Episoodide ja osade nimetusi ning Kirjeldusi v0ib vabalt tuletada ja kombineerida, l&htuvalt lauluanaltiisi
eesmaérkidest.
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